EXTREME DUTY BORE SOLVENT - LUCAS OIL PRODUCTS 640Z
EXTREME DUTY BORE SOLVENT

Used and recommended by major firearms manufacturers, Lucas Extreme

Duty Bore Solvent & Ultrasonic Gun Cleaner is a premium blend of cleaning

solvents and corrosion inhibitors. It easily removes carbon and powder b2 2 4
residue from actions as well as copper and lead fouling from cylinders and
barrels. The solvent based formula cleans deep to remove old oils and grease
and provides a micro thin layer of rust and corrosion inhibitor on metal
surfaces and bores. It is safe on polymers and factory applied firearm
finishes. Lucas Extreme Duty Bore Solvent & Ultrasonic Gun Cleaner’s solvent
based formula was designed to thoroughly and efficiently clean firearms using
an ultrasonic cleaner. Its high flash point makes it ideal for heated tank
ultrasonic cleaners. The special formulation is designed to be used straight
from the bottle without any messy mixing and without having to use a rinsing
agent or lubrication dip, saving you time and money. After ultrasonic
cleaning, simply remove your firearm, allow it to drip dry or used compressed
air, lubricate per manufacturer’s instructions and reassemble. Your firearm is
clean, protected from corrosion inside and out, lubricated and ready for
storage or carry. Cleans and protects your firearms, provides excellent rust
protection. Low odor, pleasant grape scent, contains no ammonia, kerosene or
water. Great for use in ultrasonic cleaners, solvent based formula requires no
mixing, rinsing or oil dip after ultrasonic use, saving time and money. Ideal in
heated units, flash point of 210° F is much safer than other products.

Attributes

e Name: LUCAS OIL PRODUCTS 640Z EXTREME DUTY BORE SOLVENT
e Manufacturer: LUCAS OIL PRODUCTS

e Product no.: 100017507

e Mfr. No.: 10909

e Size: 64 oz.

¢ Delivery weight: 1.755kg

e UPC: 049807109097

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Lucas Extreme Duty Bore
Solvent

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das Lucas Extreme Duty Bore Solvent &amp; Ultrasonic Gun Cleaner entschieden hast.
Dieses Produkt ist daflr konzipiert, deine Feuerwaffen effektiv zu reinigen und zu schitzen. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig, um eine sichere und effektive Anwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du diese grundlegenden Richtlinien befolgst:

o Lese immer das Etikett und die Produktinformationen vor der Anwendung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Lagere das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Verwende das Produkt nicht fir andere Zwecke als die vorgesehenen.

Bei versehentlicher Einnahme oder Kontakt mit den Augen suche sofort medizinische Hilfe.

o

[¢]

[¢]

o

¢ Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst:

o Dieses Produkt enthalt Lésungsmittel, die schadlich sein kénnen, wenn sie eingeatmet oder
eingenommen werden.

o Langerer Hautkontakt kann Reizungen verursachen.

o Verwende das Produkt in einem gut bellfteten Bereich, um das Risiko der Inhalation zu
minimieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Anwendung

¢ Bevor du das Lucas Extreme Duty Bore Solvent verwendest, beachte bitte die folgenden
VorsichtsmaBnahmen:

o Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Handschuhe und Schutzbrille.

o Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt grindlich mit Wasser abspllen.

o Rauche nicht und verwende das Produkt nicht in der Nahe von offenen Flammen, da es brennbar
ist.

o Verwende das Produkt nur gemals den Anweisungen des Herstellers.

e Besondere Uberlegungen:

o Dieses Produkt ist nicht fir die Anwendung durch Kinder gedacht. Stelle sicher, dass Erwachsene
beaufsichtigen, wenn es in Umgebungen verwendet wird, die fir Minderjdhrige zuganglich sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Um das Lucas Extreme Duty Bore Solvent effektiv zu verwenden, befolge diese Schritte:

Schittle die Flasche vor der Verwendung vorsichtig.

Trage das Losungsmittel direkt auf die zu reinigenden Bereiche, wie Laufe und Zylinder, auf.
Lass das Losungsmittel einige Minuten einwirken, um Ablagerungen zu lésen.

Flr die Ultraschallreinigung gieRBe das Losungsmittel gemaR den Anweisungen des Herstellers in
den Ultraschallreiniger.
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5. Nach der Reinigung nimm die Feuerwaffe heraus und lasse sie abtropfen oder verwende Druckluft,

um das Trocknen zu beschleunigen.
6. Schmier die Feuerwaffe gemal den Anweisungen des Herstellers, bevor du sie wieder
zusammenbaust.

¢ Wartungstipps:

o Uberprife regelmaRig den Fllstand des Lésungsmittels in der Flasche und ersetze es bei Bedarf.
o Reinige den Ultraschallreiniger gemaR den Richtlinien des Herstellers, um die optimale Leistung
aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutztes oder abgelaufenes Produkt verantwortungsvoll:
o GieRe es nicht in den Abfluss oder entsorge es im regularen Haushaltsmiill.
o Befolge die drtlichen Vorschriften zur Entsorgung von gefahrlichen Abfallen.
o Kontaktiere deine 6rtliche Abfallbehérde fir spezifische Entsorgungsanweisungen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ FUr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Informationen konsultiere bitte das Produktetikett fur die
Kontaktdaten des Herstellers oder Vertreibers.

Fazit

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit dem
Lucas Extreme Duty Bore Solvent &amp; Ultrasonic Gun Cleaner gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit
und halte dich an die bereitgestellten Richtlinien, um dich selbst und deine Umgebung zu schiitzen. Danke, dass
du dich far Lucas Qil Products entschieden hast.



Safety Instruction Guide for Lucas Extreme Duty
Bore Solvent

Introduction

Thank you for choosing Lucas Extreme Duty Bore Solvent &amp; Ultrasonic Gun Cleaner. This product is
designed to effectively clean and protect your firearms. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the product by following these basic guidelines:

o Always read the label and product information before use.

Keep the product out of reach of children and pets.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.

o Do not use the product for any purpose other than its intended use.

o In case of accidental ingestion or contact with eyes, seek medical attention immediately.

o

[¢]

¢ Be aware of potential hazards:

o This product contains solvents that may be harmful if inhaled or ingested.
o Prolonged skin contact may cause irritation.
o Use in a wellventilated area to minimize inhalation risks.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using Lucas Extreme Duty Bore Solvent, please observe the following precautions:

o Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including gloves and safety goggles.
Avoid contact with skin and eyes. If contact occurs, rinse thoroughly with water.

Do not smoke or use near open flames, as the product is flammable.

o Use only in accordance with the manufacturer’s instructions.

[¢]

[¢]

¢ Special considerations:

o This product is not intended for use by children. Ensure adult supervision if used in environments
accessible to minors.

Instructions for Installation and Usage

¢ To use Lucas Extreme Duty Bore Solvent effectively, follow these steps:

Shake the bottle gently before use.

Apply the solvent directly to the areas needing cleaning, such as barrels and cylinders.

Allow the solvent to penetrate for a few minutes to loosen fouling.

For ultrasonic cleaning, pour the solvent into the ultrasonic cleaner according to the

manufacturer’s instructions.

5. After cleaning, remove the firearm and allow it to drip dry or use compressed air to expedite
drying.

6. Lubricate the firearm as per the manufacturer's instructions before reassembling.
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¢ Maintenance tips:

o Regularly check the solvent level in the bottle and replace as needed.
o Clean the ultrasonic cleaner according to the manufacturer’s guidelines to maintain optimal
performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired product responsibly:
o Do not pour down the drain or dispose of in regular household waste.
o Follow local regulations for hazardous waste disposal.
o Contact your local waste management authority for specific disposal instructions.

Contact Information for Further Support

¢ For safety inquiries or additional information, please refer to the product label for contact details of the
manufacturer or distributor.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with Lucas Extreme Duty
Bore Solvent &amp; Ultrasonic Gun Cleaner. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided to
protect yourself and your environment. Thank you for choosing Lucas Oil Products.



Guide de Sécurité pour le Solvant de Nettoyage
de Canon Lucas Extreme Duty

Introduction

Merci d'avoir choisi le Solvant de Nettoyage de Canon &amp; Nettoyeur Ultrasonique Lucas Extreme Duty. Ce
produit est concu pour nettoyer et protéger efficacement tes armes a feu. Merci de lire ce guide de sécurité
attentivement pour garantir une utilisation sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi de l'utilisation slire du produit en suivant ces directives de base :

[¢]

Lis toujours I'étiquette et les informations sur le produit avant utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Stocke le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.
N'utilise pas le produit a d'autres fins que celles pour lesquelles il est destiné.

En cas d'ingestion accidentelle ou de contact avec les yeux, cherche immédiatement une
assistance médicale.

o

[¢]

[¢]

o

¢ Sois conscient des dangers potentiels :
o Ce produit contient des solvants qui peuvent étre nuisibles s'ils sont inhalés ou ingérés.

o Un contact prolongé avec la peau peut provoquer des irritations.
o Utilisele dans un endroit bien ventilé pour minimiser les risques d'inhalation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Avant d'utiliser le Solvant de Nettoyage de Canon Lucas Extreme Duty, observe les précautions suivantes

[¢]

Porte un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des gants et des lunettes
de sécurité.

Evite le contact avec la peau et les yeux. En cas de contact, rince abondamment a I'eau.

Ne fume pas et n'utilise pas prés de flammes nues, car le produit est inflammable.

Utilisele uniquement conformément aux instructions du fabricant.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Considérations spéciales :

o Ce produit n'est pas destiné a un usage par des enfants. Assuretoi d'une supervision d'adulte s'il
est utilisé dans des environnements accessibles aux mineurs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Pour utiliser efficacement le Solvant de Nettoyage de Canon Lucas Extreme Duty, suis ces étapes :

Agite doucement la bouteille avant utilisation.

Applique le solvant directement sur les zones a nettoyer, comme les canons et les cylindres.
Laisse le solvant pénétrer pendant quelques minutes pour détacher les résidus.

Pour le nettoyage ultrasonique, verse le solvant dans le nettoyeur ultrasonique selon les
instructions du fabricant.

5. Aprés le nettoyage, retire I'arme a feu et laissela s'égoutter ou utilise de I'air comprimé pour
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accélérer le séchage.
6. Lubrifie I'arme a feu conformément aux instructions du fabricant avant de la réassembler.

e Conseils d'entretien :

o Vérifie régulierement le niveau de solvant dans la bouteille et remplacele si nécessaire.
o Nettoie le nettoyeur ultrasonique selon les directives du fabricant pour maintenir des
performances optimales.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout produit inutilisé ou périmé de maniére responsable :
o Ne le verse pas dans |'évier et ne le jette pas avec les déchets ménagers ordinaires.
o Suis les réglementations locales concernant I'élimination des déchets dangereux.
o Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour des instructions spécifiques sur
I'élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

e Pour des questions de sécurité ou des informations supplémentaires, consulte I'étiquette du produit pour
les coordonnées du fabricant ou du distributeur.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec le Solvant de
Nettoyage de Canon &amp; Nettoyeur Ultrasonique Lucas Extreme Duty. Priorise toujours la sécurité et
respecte les directives fournies pour te protéger, toi et ton environnement. Merci d'avoir choisi Lucas Qil
Products.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Lucas
Extreme Duty Bore Solvent

Introduzione

Grazie per aver scelto il Lucas Extreme Duty Bore Solvent &amp; Ultrasonic Gun Cleaner. Questo prodotto &
progettato per pulire e proteggere efficacemente le tue armi da fuoco. Ti preghiamo di leggere attentamente
guesta guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto in sicurezza seguendo queste linee guida di base:

[¢]

Leggi sempre I'etichetta e le informazioni sul prodotto prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

In caso di ingestione accidentale o contatto con gli occhi, cerca immediatamente assistenza
medica.

o

[¢]

[¢]

o

¢ Sii consapevole dei potenziali rischi:

o Questo prodotto contiene solventi che possono essere dannosi se inalati o ingeriti.
o Il contatto prolungato con la pelle pud causare irritazione.
o Utilizza in un'area ben ventilata per ridurre al minimo i rischi di inalazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di utilizzare il Lucas Extreme Duty Bore Solvent, osserva le seguenti precauzioni:

o Indossa I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi guanti e occhiali
protettivi.

o Evita il contatto con la pelle e gli occhi. Se si verifica un contatto, sciacqua abbondantemente con
acqua.

o Non fumare e non utilizzare vicino a fiamme libere, poiché il prodotto & infiammabile.

o Utilizza solo secondo le istruzioni del produttore.

¢ Considerazioni speciali:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte dei bambini. Assicurati della supervisione di un
adulto se utilizzato in ambienti accessibili ai minori.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Per utilizzare efficacemente il Lucas Extreme Duty Bore Solvent, segui questi passaggi:

Agita delicatamente la bottiglia prima dell'uso.

Applica il solvente direttamente sulle aree da pulire, come canne e cilindri.

Lascia penetrare il solvente per alcuni minuti per allentare i residui.

Per la pulizia ad ultrasuoni, versa il solvente nel pulitore ad ultrasuoni secondo le istruzioni del
produttore.

5. Dopo la pulizia, rimuovi I'arma e lasciala asciugare gocciolando o utilizza aria compressa per
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accelerare l'asciugatura.
6. Lubrifica I'arma secondo le istruzioni del produttore prima di rimontarla.

e Suggerimenti per la manutenzione:

o Controlla regolarmente il livello del solvente nella bottiglia e sostituiscilo se necessario.
o Pulisci il pulitore ad ultrasuoni secondo le linee guida del produttore per mantenere prestazioni
ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci qualsiasi prodotto inutilizzato o scaduto in modo responsabile:
o Non versare nel lavandino o smaltire nei rifiuti domestici normali.
o Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.
o Contatta 'autorita locale per la gestione dei rifiuti per istruzioni specifiche sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni, ti preghiamo di fare riferimento all'etichetta del
prodotto per i dettagli di contatto del produttore o distributore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Lucas Extreme
Duty Bore Solvent &amp; Ultrasonic Gun Cleaner. Dai sempre priorita alla sicurezza e rispetta le linee guida
fornite per proteggere te stesso e il tuo ambiente. Grazie per aver scelto i prodotti Lucas Oil.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lucas Extreme
Duty Bore Solvent

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Lucas Extreme Duty Bore Solvent &amp; Ultrasonic Gun Cleaner. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu skutecznego czyszczenia i ochrony Twojej broni. Prosimy o uwazne przeczytanie tej
instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne uzycie produktu, przestrzegajac ponizszych podstawowych wytycznych:

[¢]

Zawsze czytaj etykiete i informacje o produkcie przed uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.
Nie uzywaj produktu do zadnych innych celéw niz jego zamierzony uzytek.

W przypadku przypadkowego potkniecia lub kontaktu z oczami, niezwtocznie skontaktuj sie z
lekarzem.

o

[¢]

[¢]

o

¢ Badz swiadomy potencjalnych zagrozenh:

o Produkt ten zawiera rozpuszczalniki, ktére moga by¢ szkodliwe w przypadku wdychania lub
potkniecia.

o Dtugotrwaty kontakt ze skéra moze powodowac podraznienia.

o Uzywaj w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, aby zminimalizowa¢ ryzyko wdychania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Przed uzyciem Lucas Extreme Duty Bore Solvent, prosimy o przestrzeganie ponizszych Srodkéw
ostroznosci:

o No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), w tym rekawice i gogle ochronne.
Unikaj kontaktu ze skdra i oczami. W przypadku kontaktu, doktadnie przeptucz woda.
Nie pal ani nie uzywaj w poblizu otwartego ognia, poniewaz produkt jest tatwopalny.
Uzywaj zgodnie z instrukcjami producenta.

[¢]

[¢]

[¢]

e Szczegblne uwagi:

o Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Zapewnij nadzér dorostych, jesli jest
uzywany w miejscach dostepnych dla nieletnich.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

¢ Aby skutecznie uzywac Lucas Extreme Duty Bore Solvent, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

Delikatnie wstrzasnij butelka przed uzyciem.

Nat6z rozpuszczalnik bezposrednio na obszary wymagajace czyszczenia, takie jak lufy i cylindry.
Pozwdl, aby rozpuszczalnik wniknat na kilka minut, aby poluzowa¢ zanieczyszczenia.

W przypadku czyszczenia ultradzwiekowego, wlej rozpuszczalnik do czyscika ultradzwiekowego
zgodnie z instrukcjami producenta.

5. Po czyszczeniu, wyjmij bron i pozwdl jej ocieknad lub uzyj sprezonego powietrza, aby przyspieszy¢
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suszenie.
6. Nasmaruj broh zgodnie z instrukcjami producenta przed ponownym ztozeniem.

* Wskazéwki dotyczgce konserwac;ji:

o Regularnie sprawdzaj poziom rozpuszczalnika w butelce i wymieniaj w razie potrzeby.
o Czys$¢ czyscik ultradzwiekowy zgodnie z wytycznymi producenta, aby utrzymad optymalna
wydajnos¢.

Instrukcje Utylizacji

¢ Odpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich nieuzywanych lub przeterminowanych produktéw:
o Nie wylewaj do zlewu ani nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych.
o Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji niebezpiecznych odpaddéw.
o Skontaktuj sie z lokalnym organem zarzgdzania odpadami w celu uzyskania szczegétowych
instrukcji dotyczacych utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowych informacji, prosimy o zapoznanie sie z
etykietg produktu, aby uzyska¢ dane kontaktowe producenta lub dystrybutora.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Lucas Extreme Duty Bore Solvent &amp; Ultrasonic Gun Cleaner. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i
przestrzegaj podanych wytycznych, aby chroni¢ siebie i swoje otoczenie. Dziekujemy za wybér produktéw Lucas
QOil.



Bezpecnostni pokyny pro Lucas Extreme Duty
Bore Solvent

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Lucas Extreme Duty Bore Solvent &mp; Ultrasonic Gun Cleaner. Tento produkt je
navrzen tak, aby efektivné Cistil a chranil vase zbrané. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto prirucku
bezpecnostnich pokynd, abyste zajistili bezpec¢né a efektivni pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte bezpecné pouziti produktu dodrzovanim téchto zakladnich pokynd:

[¢]

Vzdy si prectéte Stitek a informace o produktu pfed pouzitim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a domacich zvirat.

Skladujte produkt na chladném a suchém misté&, mimo primé slunecni svétlo.

o Nepouzivejte produkt k jinym Gcellim, nez k jakym je urcen.

o V pfipadé nahodného poziti nebo kontaktu s o¢ima okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

o

[¢]

¢ Budte si védomi potencialnich nebezpedi:

o Tento produkt obsahuje rozpoustédla, ktera mohou byt Skodliva pfi vdechovani nebo poziti.
o ProdlouZeny kontakt s pokoZkou muZze zpUlsobit podrazdéni.
o Pouzivejte v dobre vétrané oblasti, aby se minimalizovalo riziko vdechovani.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed pouzitim Lucas Extreme Duty Bore Solvent si prosim pozorné preltéte nasledujici opatfent:

o Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), v€etné rukavic a ochrannych bryli.

o Vyhnéte se kontaktu s pokozkou a o¢ima. Pokud k tomu dojde, diikladné oplachnéte vodou.
o Nekourte a nepouzivejte pobliz otevieného ohné, protoze produkt je horlavy.

o PouZivejte pouze v souladu s pokyny vyrobce.

o Zvlastni Uvahy:

o Tento produkt neni uréen pro pouziti détmi. Zajistéte dohled dospélych, pokud je pouzivan v
prostredi pfistupném nezletilym.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Pro efektivni pouziti Lucas Extreme Duty Bore Solvent dodrzujte tyto kroky:

Pfed pouzitim jemné protrepejte lahvicku.

Aplikujte rozpoustédlo pfimo na mista, kterd potrebuji ¢isténi, jako jsou hlavné a vélce.
Nechte rozpoustédlo nékolik minut plsobit, aby uvolnilo necistoty.

Pro ultrazvukové ¢isténi nalijte rozpoustédlo do ultrazvukového cisti¢e podle pokyn( vyrobce.
Po Cisténi vyjméte zbran a nechte ji okapat nebo pouzijte stlaceny vzduch k urychleni suseni.
Promazavejte zbran podle pokynd vyrobce pred opétovnym sestavenim.

oukwnNH

e Tipy pro udrzbu:



o Pravidelné kontrolujte hladinu rozpoustédla v lahvi a v pfipadé potfeby doplnte.
o Cistéte ultrazvukovy ¢isti¢ podle pokyn vyrobce, abyste udrzeli optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se jakéhokoli nepouzitého nebo proslého produktu odpovédné:
o Nepoustéjte do odpadu ani nevyhazujte do bézného doméciho odpadu.
o Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci nebezpe¢ného odpadu.
o Kontaktujte mistni Ufad pro spravu odpadu pro konkrétni pokyny k likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

¢ Pro dotazy k bezpeclnosti nebo dalsi informace se prosim odkazujte na Stitek produktu pro kontaktni Gdaje
vyrobce nebo distributora.

Zaver
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Lucas Extreme Duty Bore

Solvent &amp; Ultrasonic Gun Cleaner. Vzdy uprednostnujte bezpecnost a fidte se pokyny uvedenymi k ochrané
sebe a svého okoli. Dékujeme, Ze jste si vybrali produkty Lucas Oil.
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